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Tárgy

Előzetes döntéshozatal iránti kérelem – Hoge Raad der Neder-
landen – A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabá-
lyainak összehangolásáról – közös hozzáadottértékadó-rend-
szerről: egységes adóalap-megállapításról szóló hatodik, 1977.
május 17-i 77/388/EGK tanácsi irányelv (HL L 145., 1. o.;
magyar nyelvű különkiadás 9. fejezet, 1. kötet, 23. o.) 13. cikke
B. része a) pontjának értelmezése – Biztosítási és viszontbiztosí-
tási ügyletek, beleértve az ehhez tartozó biztosítási ügynöki és
közvetítői szolgáltatásokat – Másik biztosítási ügynök vagy
közvetítő nevében eljáró adóalany

Rendelkező rész

A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehangolá-
sáról – közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes adóalap megállapí-
tásról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK hatodik tanácsi irányelv
13. cikke B. részének a) pontját úgy kell értelmezni, hogy a biztosítási
ügynök vagy közvetítő nem közvetlen, hanem más adóalany révén –

aki maga közvetlen kapcsolatban van az egyik féllel, és akivel a szóban
forgó biztosítási ügynök vagy közvetítő szerződéses kapcsolatban van –

közvetett kapcsolatban áll a közvetítésével létrejött biztosítási vagy
viszontbiztosítási szerződés feleivel, nem akadálya annak, hogy az
utóbbi által nyújtott szolgáltatás a hivatkozott rendelkezés értelmében
hozzáadottértékadó-mentességet élvezzen.

(1) HL C 95., 2007.4.28.
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Előzetes döntéshozatal iránti kérelem – Rechtbank Zutphen – A
91/629/EGK irányelv mellékletének módosításáról szóló, 1997.
február 24-i 97/182/EGK bizottsági határozattal (HL L 76., 30.
o.; magyar nyelvű különkiadás 3. fejezet, 20. kötet, 348. o.)
együtt olvasott, a borjak védelmére vonatkozó minimumkövetel-
mények megállapításáról szóló, 1991. november 19-i
91/629/EGK tanácsi irányelv (HL L 340., 28. o.; magyar nyelvű
különkiadás 3. fejezet, 12. kötet, 144. o.) melléklete 8. pont-
jának értelmezése – A „lekötés” fogalma

Rendelkező rész

Az 1997. február 24-i 97/182/EK bizottsági határozattal módosí-
tott, a borjak védelmére vonatkozó minimumkövetelmények megállapí-
tásáról szóló, 1991. november 19-i 91/629/EGK tanácsi irányelv
értelmében a borjú le van kötve, ha azt kötéllel megkötve tartják,
függetlenül e kötél jellegétől és hosszától, valamint az állat lekötésének
okaitól.

(1) HL C 129., 2007.6.9.
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